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Original Gebrauchsanleitung

Hinweise zu dieser Gebrauchsanleitung

Willkommen bei OASE Living Water. Mit dem Kauf des Produkts Lunaqua Terra LED haben Sie eine gute Wahl
getroffen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgféltig und machen Sie sich mit dem Geréat vertraut.
Alle Arbeiten an und mit diesem Gerat dirfen nur gemaf der vorliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fiir den richtigen und sicheren Gebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.

Symbole in dieser Anleitung
Die in dieser Gebrauchsanleitung verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:

A Gefahr von Personenschédden durch geféahrliche elektrische Spannung
Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

A Gefahr von Personenschédden durch eine allgemeine Gefahrenquelle
Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

E Wichtiger Hinweis fiir die stérungsfreie Funktion.

Lieferumfang

Bild (A) Anzahl Beschreibung

1 6 Einzelleuchte LunAqua Terra LED mit Anschlussleitung
2 1 Anschlussverteiler mit 6 Anschliissen

3 5 Verschlusskappe fiir Anschlussverteiler

4 1 Steckertrafo

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Leuchten dienen zur Beleuchtung von Terrassen, Wegen, Treppen, Wintergarten, Platzen und &hnlichem. Die
Leuchten selbst sind wasserdicht, so dass sie auch fiir den Betrieb unter Wasser (Teichbeleuchtung) geeignet sind.
Die Leuchten sind begehbar.

Fir das Gerat gelten folgende Einschrankungen:

Das Gerat ist nur fiir den hauslichen Privatgebrauch und nicht fiir den gewerblichen Einsatz oder den Verleih be-
stimmt.
— Betrieb unter Einhaltung der technischen Daten.

— Schlielen Sie die Leuchten nur Uiber den Verteiler an.
— Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten Steckertrafo.

Gerateaufbau- und Funktionsbeschreibung

Jede Einzelleuchte enthélt ein fest eingebautes LED Leuchtmittel und wird mit 12 V Gleichspannung betrieben.

Die Abkirzung LED steht fir Leuchtdiode bzw. Light Emitting Diode und bezeichnet eine Lichttechnik mit besonders
hoher Lebensdauer. Sie zeichnet sich durch einen geringen Stromverbrauch und damit durch eine hohe Energieeffi-
zienz aus.

An den mitgelieferten Anschlussverteiler kénnen bis zu 6 Einzelleuchten angeschlossen werden.




Sicherheitshinweise

Die Firma OASE hat dieses Gerat nach dem aktuellen Stand der Technik und den bestehenden Sicherheitsvorschrif-
ten gebaut. Trotzdem kdnnen von diesem Gerat Gefahren fiir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn das Gerat
unsachgemaf bzw. nicht dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird oder wenn die Sicherheitshinweise
nicht beachtet werden.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die mégliche Gefah-
ren nicht erkennen kdnnen oder nicht mit dieser Gebrauchsanleitung vertraut sind, dieses Gerét nicht benut-
zen. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

Gefahren durch die Kombination von Wasser und Elektrizitat

— Die Kombination von Wasser und Elektrizitat kann bei nicht vorschriftsmaRigem Anschluss oder unsachgemafier
Handhabung zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fiihren.

— Bevor Sie in das Wasser greifen, immer alle im Wasser befindlichen Gerate spannungsfrei schalten.

VorschriftsméaRige elektrische Installation

— Elektrische Installationen missen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und dirfen nur von einer
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

— Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen
beféhigt und berechtigt ist, die ihr Uibertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzufiihren. Das Arbeiten als Fach-
kraft umfasst auch das Erkennen méglicher Gefahren und das Beachten einschlagiger regionaler und nationaler
Normen, Vorschriften und Bestimmungen.

— Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

— Der Anschluss des Gerates ist nur erlaubt, wenn die elektrischen Daten von Gerat und Stromversorgung uberein-
stimmen. Die Geratedaten befinden sich auf dem Typenschild am Gerat, oder auf der Verpackung, oder in dieser
Anleitung.

— Das Gerat muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA
abgesichert sein.

— Verlangerungsleitungen und Stromverteiler (z.B. Steckdosenleisten) missen fir die Verwendung im Freien geeignet
sein (spritzwassergeschtzt).

— Schiitzen Sie Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit.

— Trafo mit einem Sicherheitsabstand von mindestens 2 m zum Wasser aufstellen.

— Schliellen Sie das Gerat nur an einer vorschriftsmafig installierten Steckdose an.

Sicherer Betrieb

— Bei defekten elektrischen Leitungen oder defektem Gehause darf das Gerat nicht betrieben werden.

— Tragen oder ziehen Sie das Gerat nicht an der elektrischen Leitung.

— Verlegen Sie alle Leitungen geschitzt, so dass Beschadigungen ausgeschlossen sind und niemand dartiber fallen
kann.

— Offnen Sie niemals das Gehause des Gerates oder zugehériger Teile, wenn Sie nicht ausdriicklich in der Anleitung
dazu aufgefordert werden.

— Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile und -Zubehor fiir das Gerat.

— Nehmen Sie niemals technische Anderungen am Gerét vor.

— Lassen Sie Reparaturen nur von OASE-autorisierten Kundendienststellen durchfiihren.

— Die Anschlussleitungen kénnen nicht ersetzt werden. Bei einer beschadigten Leitung muss das Geréat bzw. die
Komponente entsorgt werden.

— Halten Sie die Steckdose und den Netzstecker trocken.

— Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle des Gerates.



Symbole auf dem Geriat
Die Warnsymbole auf dem Gerat haben folgende Bedeutung:

/'\ Gefahr von Personenschédden bei unsachgemiaBen Gebrauch
: UnsachgemaRer Gebrauch des Gerates kann zu Korper- oder Vermdgensschaden fiihren. Stets erst Ge-

brauchsanleitung lesen.

Die Gebrauchssymbole auf dem Geréat haben folgende Bedeutung:

IP 68 Geschiitzt gegen das Eindringen von Fremdkdrpern. Geeignet fiir den dauerhaften Einsatz unter Wasser bis
1 m Wassertiefe.

IP 44 Geschitzt gegen das Beriihren gefahrlicher Teile mit Gegenstanden bis 1 mm Durchmesser. Geschiitzt gegen
Spritzwasser von allen Seiten.

@ Beriihrungsschutz durch schutzisoliertes Gehause (Schutzklasse II).

Aufstellen und AnschliefRen

Mechanische Installation

Alle MaRangaben in Millimeter (mm).
Bild (B)

Hinweise zur Montage

— Die Leuchten sind mit Montageklammern ausgestattet. Andere Befestigungsmittel sind nicht zugelassen. Sie kén-
nen in Boden, Wand oder Decke aus festen Materialien wie Stein, Holz, Kunststoffe eingebaut werden.

— Die Anschlussleitungen der Leuchten kénnen direkt im Erdreich oder im Sand/Splitbett verlegt werden. Zum Schutz
vor Beschadigung die Leitungen ggf. in einem Schutzrohr verlegen.

— Steckertrafo und Anschlussverteiler an eine vor Witterungseinfliissen geschiitzte Stelle platzieren.

So gehen Sie vor:

— Montageorte von Steckertrafo, Anschlussverteiler und der einzelnen Leuchten skizzieren.

— Priifen, ob die Kabellangen flr die vorgesehene Montage ausreichen. Das Set ggf. mit entsprechenden Verlange-
rungskabeln oder Erganzungsleuchten aus dem Oase Zubeh&rprogramm erweitern.

— Montagebohrungen anzeichnen und mit einer fiir das jeweilige Untergrundmaterial geeignetem Bohrkrone bohren.
Durchmesser der Bohrung fiir Leuchte: 40 mm.
Tiefe der Bohrung: mindestens 15 mm.
Durchmesser der Bohrung fiir Anschlussleitung: 20 mm.

— Anschlussleitung durch Bohrloch fuhren.
Leuchte so in das Bohrloch einsetzen, dass die Leuchte an der Montageflache anliegt. Ggf. mit einem Schrauben-
dreher die Flugel der Klemmfedern leicht gegen das Gehause driicken.

Elektrische Installation

Bild (C)

So gehen Sie vor:

— Anschlussleitungen der Leuchten zum Anschlussverteiler fihren.

— Stecker der einzelnen Leuchten mit den Ausgangen des Verteilers verbinden und jede Verbindung mit der Uber-
wurfmutter sichern. Uberwurfmutter handfest anziehen (Spritzwasserschutz!).

— Nichtbenutzte Ausgénge mit Schutzkappe verschlieRen (Spritzwasserschutz!).

— Anschlussleitung des Verteilers mit dem Steckertrafo verbinden. Uberwurfmutter handfest anziehen (Spritzwasser-
schutz!).

— Trafo mit einem Sicherheitsabstand von mindestens 2 m zum Wasser aufstellen.



Betrieb

Achtung! Empfindliche elektrische Bauteile.
Maogliche Folge: Das Gerat wird zerstort.
SchutzmaBnahme: Gerat nicht an eine dimmbare Stromversorgung anschlieRen.

Hinweis!
Um die maximale Lebensdauer der LED zu gewahrleisten, beachten Sie folgende Punkte:

— Vermeiden Sie den Betrieb der Leuchten bei direkter Sonneneinstrahlung und bei Umgebungstemperaturen
Uiber 45 °C.

— Steuern Sie die Leuchten (iber eine Schaltuhr oder einen Dammerungsschalter. Beachten Sie die Ge-
brauchsanleitung des jeweiligen Zusatzgerates!

Einschalten: Steckertrafo in die Steckdose stecken. Das Gerat schaltet sich sofort ein, wenn die Stromverbindung
hergestellt ist.

Ausschalten: Steckertrafo ziehen.

Stérungsbeseitigung

Stérung Ursache Abhilfe

Keine Leuchte leuchtet Steckertrafo nicht eingesteckt Steckertrafo in Steckdose stecken
Stromzufiihrung unterbrochen Stromzufiihrung kontrollieren
Steckertrafo hat aufgrund zu hoher Umge- Steckertrafo abkiihlen lassen, anderen Aufstel-
bungstemperatur abgeschaltet lungsort wéhlen
Steckertrafo defekt Steckertrafo austauschen
Anschlussverteiler defekt Anschlussverteiler austauschen

Eine Leuchte leuchtet nicht Stromzufiihrung unterbrochen Anschlussleitung kontrollieren. Falls bescha-

digt, Leuchte austauschen

Steckverbindung korrodiert Steckverbindung reinigen
Leuchtmittel defekt Leuchte austauschen
Ausgang am Anschlussverteiler defekt Anschlussverteiler austauschen

Reinigung

Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.

Mogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.

SchutzmaBnahmen:

— Bevor Sie ins Wasser greifen Netzstecker aller im Wasser befindlichen Gerate ziehen.
— Vor Arbeiten am Gerat Steckertrafo ziehen.

— Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Reinigen Sie den Leuchtenschirm von Zeit zu Zeit mit einem feuchten Tuch.

Das Leuchtengehause aus korrosionsbestandigem Edelstahl kann gelegentlich Flugrost aufweisen. Entfernen Sie den
Flugrost mit einem entsprechenden Reinigungsmittel.

Entsorgung

Unterstiitzen Sie unser Bemiihen um eine intakte Umwelt und beachten Sie die folgenden Entsorgungshinweise!

Uber Riicknahmesystem entsorgen. Elektrische Gerite in Uber Hausmiill entsorgen:
jedem Fall durch Abschneiden der Kabel unbrauchbar
mmm  machen!

Leuchte Verpackung
Anschlussverteiler
Steckertrafo
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LunAqua
Pos.| Terra LED
1 11252
2 16774
3 15933

OASE GmbH - www.oase-livingwater.com

Tecklenburger Strae 161 - 48477 Horstel - Postfach 20 69 - 48469 Horstel - Germany
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